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HP Deskjet 3840 series

1 Retire o material da embalagem. 2 Conecte o cabo de alimentacéo e ligue a impressora.™
Retire el material de embalaje. Enchufe el cable de alimentacién suministrado y
Remove packing material. después encienda la impresora.
ROSFRERIRPIE Plug in supplied power cord, then turn on printer.*
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*# E preciso usar o cabo de alimentacéo fornecido.

“* Debe utilizar el cable de alimentacién suministrado.
* You must use the supplied power cord.
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Carregue papel branco. Deslize a guia de maneira firme contra o papel.
3 Cargue papel blanco. Deslice la guia de papel firmemente contra el papel.

Load white paper. Slide paper guide firmly against paper.
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4 o Puxe a lingiieta rosa para tirar a fita transparente.

Tire de la pestafia rosa para retirar la cinta.

5 Conecte o cabo USB.*  # O cabo USB pode né&o vir

Conecte el cable USB.5 incluido com a impressora.
onecte el cable USB.

Pull pink tab to remove clear tape. Connect USB cable. ™ * Puede que no se incluya un

cable USB con la impresora.
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[~ — 7 7 7 7 7 7] * AUSB cable might not be
| | included with your printer.
Néo toque nem tire a fita de cobre. | |
No toque ni retire la banda de cobre. | ﬁ | o r 5 Y %5 USB s o) *
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Do not touch or remove copper strip.
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() Insira os cartuchos de impresséo. (&) Feche a tampa superior.

Pressione firmemente. .
Cierre la tapa.

Introduzca los cartuchos
de impresion.
Presione firmemente.

Close top cover.
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Insert print cartridges.
Press firmly.
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6 Insira o CD e siga as instrucdes da tela. 7 Espere a tela Parabéns aparecer.
Introduzca el CD, y siga las instrucciones que Espere a que aparezca una pantalla de felicitacién.
aparecen en panialla. Wait for the Congratulations screen to appear.
Insert CD, then follow onscreen instructions. (%) Congratulations sLs bl ) s
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Se vocé vir uma destas telas,
siga os passos abaixo.

Windows XP

Add New Hardware Wizard

Selecione hpf3840p.inf.
Seleccione hpf3840p.inf.

Select hpf3840p.inf.
.hpf3840p.inf ..~

Si ve una de estas pantallas, siga
los pasos que se muestran.
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If you see one of these screens,
then follow the steps shown.

Windows 2000

Locate Driver Filles
‘hese do o want Windown 10 seaich for deives fles?
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Windows 98

Precisa de mais ajuda?
¢Necesita mas ayuda?

Need more help?
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www.hp.com/support

Se a instalacéo falhar... Si la instalacién falla... If the installation fails... Sl 23 A &

Verifique o seguinte:
Compruebe lo siguiente:

Verify the following: UsB
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Las conexiones de los cables son firmes.

La impresora estd encendida.  As conexdes de cabo estéio firmes.
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A impressora esté ligada.

Printer is turned on. Cable connections are secure.
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If the problem persists, then
follow these steps:

Si el problema persiste, siga los
pasos siguientes:

Se o problema continuar, siga
estes passos:

1. Tire o CD da unidade de CD-ROM 1.
do computador e desconecte o

Retire el CD de la unidad de CD-ROM
del equipo y desconecte el cable de

1.

Remove the CD from the computer's
CD-ROM drive, then disconnect the
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cabo de impressora do computador. la impresora del equipo. printer cable from the computer. T R )
2. Reinicie o computador. 2. Reinicie el equipo. 2. Restart the computer. S WCUWES PR R
3. Desative temporariamente os 3. Desactive temporalmente cualquier 3. Temporarily disable any software OHEL o Bt o ol (51 oy 3 ¥

firewalls ou feche os antivirus.
Reinicie esses programas depois
que a impressora for instalada.

cortafuegos de software o cierre el
software antivirus. Reinicie estos
programas una vez instalada la
impresora.

firewall or close any anti-virus
software. Re-start these programs
after the printer is installed.
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4. Insira o CD de software da impressora 4. Insert the printer software CD in the J#1s el el o B gral) o3l ol g
na unidade de CD-ROM do computador 4. Introduzca el CD del software de la computer's CD-ROM drive, then ALYl ¢ 5 aeaSl (3 2 gaial) ol 330 S 2
e siga as instrucdes da tela para impresora en la unidad de CD-ROM follow the onscreen instructions to ) sy o AL e gl o)
instalar o software da impressora. del equipo y siga las instrucciones en install the printer software. )
pantalla para instalar el software de S eeS i sl o) slgml dny Lo
5. Depois que a instalag@o estiver la impresora. 5. After the installation finishes,

concluida, reinicie o computador.

Después de terminar la instalacién,
reinicie el equipo.

restart the computer.



